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English
For indoor use only.

English

The light source of this luminaire
is not replaceable; when the light
source reaches its end of life the
whole luminaire shall be replaced.

English

Cleaning

Use a damp cloth, never a strong
cleaning agent.

English

Only use batteries that are intended
for the product. Do not mix old and
new batteries, different brands or

types.

English

Non-rechargeable batteries are not to
be recharged.

Rechargeable batteries are to be
removed from toy before being
charged.

Rechargeable batteries are only to be
charged under adult supervision.
Only batteries of the same or
equivalent type as recommended are
to be used.

Batteries are to be inserted with the
correct polarity.

Exhausted batteries are to be
removed from the toy.

The supply terminals are not to be
short-circuited.

English
Keep batteries out of reach of
children and animals.

English
Fire or explosion can result from the
use of the incorrect battery.

English
SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR
FUTURE USE

Deutsch
Nur fur den Gebrauch im Haus
geeignet.

Deutsch

Das Leuchtmittel dieser Leuchte

ist nicht auswechselbar. Wenn das
Leuchtmittel verbraucht ist, muss das
komplette Produkt entsorgt werden.

Deutsch

Reinigung.

Mit einem feuchten Tuch reinigen,
keine starken Reinigungsmittel
verwenden.

Deutsch

Nur Batterien verwenden, die fur

das jeweilige Produkt geeignet

sind. Weder gebrauchte und neue
Batterien kombinieren noch Batterien
verschiedener Fabrikate oder Typen.

Deutsch

Nicht aufladbare Batterien durfen
nicht wieder aufgeladen werden.
Aufladbare Batterien missen
zum Aufladen aus dem Spielzeug
genommen werden.

Aufladbare Batterien dirfen nur
unter Aufsicht eines Erwachsenen
aufgeladen werden.

Nur die empfohlenen Batterien
oder Batterien des gleichen Typs
verwenden.
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Die Batterien mussen mit den Polen
in die korrekte Richtung eingelegt
werden.

Verbrauchte Batterien missen aus
dem Spielzeug herausgenommen
werden.

Die Batteriepole dirrfen nicht
kurzgeschlossen werden.

Deutsch
Batterien auBerhalb der Reichweite
von Kindern und Tieren verwahren.

Deutsch

Die Verwendung einer nicht
korrekten Batterie kann zu einem
Brand oder einer Explosion fiihren.

Deutsch o
DIESE ANLEITUNG FUR KUNFTIGEN
GEBRAUCH AUFHEBEN

Francais
Usage a l'intérieur uniquement.

Francais

La source lumineuse de ce luminaire
n'est pas remplagable ; lorsque la
source lumineuse atteint sa fin de
vie, le luminaire entier doit étre
remplacé.

Francais

Entretien

Nettoyer avec un chiffon humide. Ne
jamais utiliser de produit nettoyant
puissant.

Francgais

N'utiliser que des piles compatibles
avec le produit. Ne pas mélanger des
piles neuves et anciennes, ou des
piles de marques et types différents.

Frangais

Ne jamais tenter de recharger une
pile non rechargeable.

Toujours retirer les piles du jouet
avant de procéder a leur recharge.
La recharge des piles doit toujours
étre effectuée sous la surveillance
d'un adulte.

Utiliser uniquement des piles du
méme type que celles recommandées
ou équivalentes.

Attention au sens de montage des
piles.

Toute pile usée doit étre retirée du
jouet.

Ne pas court-circuiter les pdles des
piles.

Francais
Rangez les piles hors de portée des
enfants et des animaux.

Francgais

L'utilisation d'une batterie inadéquate
peut provoquer un incendie ou une
explosion.

Frangais

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
POUR VOUS Y REPORTER
ULTERIEUREMENT.

Nederlands
Uitsluitend voor gebruik binnenshuis.

Nederlands

De lichtbron in deze armatuur kan
niet worden vervangen, dus wanneer
de lichtbron verbruikt is, moet de
hele armatuur worden vervangen.
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Nederlands

Onderhoud

Gebruik een vochtig doekje, vermijd
sterke schoonmaakmiddelen.

Nederlands

Gebruik alleen batterijen die bedoeld
zijn voor dit product. Combineer
geen nieuwe en oude batterijen,
verschillende merken of typen.

Nederlands

Niet-oplaadbare batterijen mogen
niet opnieuw worden opgeladen.
Oplaadbare batterijen moeten uit het
speelgoed genomen worden om ze
op te laden.

Oplaadbare batterijen mogen alleen
worden opgeladen onder toezicht van
een volwassene.

Alleen batterijen van hetzelfde of een
soortgelijk type als de aanbevolen
batterijen mogen worden gebruikt.
Er dienen batterijen te worden
geplaatst met de juiste polariteit.
Lege batterijen moeten uit het
speelgoed genomen worden.

De batterijpolen mogen niet worden
kortgesloten.

Nederlands
Bewaar batterijen buiten bereik van
kinderen en dieren.

Nederlands

Bij gebruik van de verkeerde
batterij kan er brand of een explosie
ontstaan.

Nederlands

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES VOOR
TOEKOMSTIG GEBRUIK
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Dansk
Kun til indenders brug.

Dansk

Paeren i denne lampe kan ikke
udskiftes. Nar paeren ikke laengere
fungerer, skal hele lampen udskiftes.

Dansk

Rengering

Rengeres med en fugtig
klud og aldrig med et staerkt
rengeringsmiddel.

Dansk

Brug kun batterier, der er beregnet til
produktet. Bland ikke gamle og nye
batterier eller batterier af forskellige

typer.

Dansk

Ikke opladelige batterier ma ikke
genoplades.

Genopladelige batterier skal tages ud
af legetgjet til genopladning.
Genopladelige batterier ma kun
oplades under opsyn af en voksen.
Der ma kun anvendes batterier af
samme eller lignende type som de
anbefalede.

Batterierne skal isaettesi i den rigtige
polretning.

Udgaede batterier skal tages ud af
legetojet.

Batteripolerne ma ikke kortsluttes.

Dansk
Batterierne skal opbevares
utilgeengeligt for bern.

Dansk
Brug af forkert batteri kan medfere
brand eller eksplosion.

AA-2656956-3



A\

Dansk
GEM DISSE ANVISNINGER TIL
FREMTIDIG BRUG

islenska
Notist adeins innandyra.

islenska

Ekki er haegt ad skipta Ut
ljésabunadinum og pvi parf ad skipta
Ut vérunni pegar hun haettir ad lysa.

islenska

prif

Notadu rakan klut en aldrei sterk
hreinsiefni.

islenska

Notadu adeins rafhl6dur sem

eru aetladar vérunni. Ekki nota
saman gamlar og nyjar rafhlédur,
mismunandi vérumerki eda tegundir.

islenska

Ekki mé endurhlada rafhlédur nema
paer sé til pess aetladar.

Taka parf rafhlé8ur ur leikfanginu til
ad endurhlada peer.

Rafhl6dur atti adeins ad endurhlada
undir eftirliti fullordinna.

Adeins ma nota pa tegund rafhladna
sem framleidandi maelir med.

Setjio rafhlédurnar rétt i.

Onytar rafhlodur eetti ad fjarleegja ur
leikfanginu.

Ekki ma eiga vid rafskautin pannig ad
verdi skammbhlaup.

islenska
Geymdu rafhlédur par sem bérn og
dyr na ekki til.

islenska
Ef notud er rong rafhlada getur pad
valdid eldsvoda eda sprengingu.

islenska
GEYMDU LEIDBEININGARNAR

Norsk
Kun for innenders bruk.

Norsk

Lyskilden i denne armaturen er ikke
utskiftbar. Nar lyskilden nar slutten
av levetiden ma hele armaturen
skiftes ut.

Norsk

Rengjering

Bruk en fuktig klut, aldri sterke
rengjeringsmidler.

Norsk

Bruk bare batterier som er beregnet
for dette produktet. Ikke bland gamle
og nye batterier, forskjellige merker
eller typer.

Norsk

Ikke oppladbare batterier ma ikke
lades.

Oppladbare batterier ma tas ut av
leketgyet for a lades.

Oppladbare batterier ma kun lades
under oppsikt av en voksen.

Kun batterier av samme eller
liknende type som de anbefalte ma
brukes.

Batterier skal settes inn med riktig
polaritet.

Utladede batterier ma tas ut av
leketoyet.

Batteripolene ma ikke kortsluttes.
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Norsk
Hold batteriene utenfor rekkevidde
for barn og dyr.

Norsk
Bruk av feil batteri kan forarsake
brann eller eksplosjon.

Norsk
SPAR PA DISSE INSTRUKSENE FOR
FREMTIDIG BRUK.

Suomi
Vain sisakayttoon.

Suomi

Tassa valaisimessa oleva valonlahde
ei ole vaihdettavissa. Kun valonlédhde
tulee kayttoikansa paahan, koko
valaisin on vaihdettava uuteen.

Suomi

Puhdistus

Kayta tuotteen puhdistamiseen
kosteaa liinaa, dla koskaan vahvoja
puhdistusaineita.

Suomi

Kayta vain tahan tuotteeseen
tarkoitettuja paristoja/akkuja. Ald
sekoittele vanhoja ja uusia paristoja/
akkuja tai erimerkkisia ja -tyyppisia
paristoja/akkuja.

Suomi

Kertakayttoparistoja ei saa ladata
uudelleen.

Ladattavat paristot tulee irrottaa
lelusta latauksen ajaksi.
Ladattavat paristot saa ladata vain
aikuisen valvonnassa.

Kayta vain suosituksessa mainittuja
tai vastaavanlaisia paristoja.

Laita paristot paikalleen oikein pain.
Poista tyhjat paristot lelusta.
Pariston napoja ei saa kytkea
oikosulkuun.

Suomi
Pida paristot/akut poissa lasten ja
eldinten ulottuvilta.

Suomi
Vaaranlaisen pariston kaytosta voi
seurata tulipalo tai rajahdys.

Suomi . .
SAILYTA NAMA OHJEET MYOHEMPAA
KAYTTOA VARTEN.

Svenska
Endast for inomhusbruk.

Svenska

Den har armaturens ljuskalla gar
inte att ersatta, sa nar ljuskallan
ar forbrukad ska hela armaturen
ersattas.

Svenska

Rengoring

Anvand en fuktig trasa,
undvik anvandning av starkt
rengdringsmedel.

Svenska

Anvand endast batterier som ar
avsedda for produkten. Blanda
inte nya och gamla batterier, olika
varumarken eller typer.
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Svenska

Ej laddningsbara batterier far inte
laddas om.

Laddningsbara batterier maste tas ur
leksaken for att laddas.
Laddningsbara batterier far endast
laddas under uppsikt av en vuxen.
Endast batterier av samma

eller liknande typ som de
rekommenderade far anvandas.
Batterier ska sattas i med ratt
polaritet.

Urladdade batterier maste tas ur
leksaken.

Batteripolerna far inte kortslutas.

Svenska
Hall batterierna borta fran barn och
djur.

Svenska
Anvéandning av fel batteri kan orsaka
brand eller explosion.

Svenska .
SPARA DESSA ANVISNINGAR FOR
FRAMTIDA BRUK

Cesky
Pouze pro vnitfni pouZiti.

Cesky

Zarovku u tohoto osvétleni nelze
vyménit; jakmile dojde Zarovka na
konec své Zivotnosti, je potfeba
vymeénit celé osvétleni.

Cesky

Cisténi

Pouzijte vihky hadrik, nepouZivejte
silné Cistici prostredky.

Cesky

PouZivejte pouze baterie uréené pro
tento vyrobek. Nekombinujte staré a
nové baterie, rizné znacky a typy.

Cesky

Nedobijitelné baterie nelze dobijet.
Dobijitelné baterie je nutné pred
nabijenim vyjmout z hracky.
Dobijitelné baterie Ize dobijet pouze
pod dohledem dospélé osoby.

Lze pouZit pouze stejné nebo
ekvivalentni baterie.

Baterie je nutné zasunout se
spravnou polaritou.

Vybité baterie je nutné z hracky
vyjmout.

Napéjeci body nesmi zkratovat.

Cesky
Baterie udrZzujte mimo dosah déti a
zvitat.

Cesky
PouZiti nespravné baterie mdze
zpUsobit poZar nebo vybuch.

Cesky
TYTO POKYNY SI USCHOVEJTE PRO
BUDOUCI POUZITI

Espaiiol
Para usar Unicamente en el interior.

Espaiiol

La fuente de luz de esta luminaria
no es reemplazable. Cuando finalice
la vida util de la fuente de luz, se
debera reemplazar la luminaria por
completo.
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Espaiiol

Limpieza

Utiliza un pafio himedo y evita
utilizar productos de limpieza
abrasivos.

Espafiol

Utiliza sélo pilas compatibles con el
producto. No mezcles pilas nuevas
y viejas, ni pilas de marcay tipo
distinto.

Espaiiol

Las pilas no recargables no se deben
recargar.

Las pilas recargables se deben sacar
del juguete antes de realizar la
recarga.

Estas pilas sélo se deben cargar bajo
la supervisién de un adulto.

Sélo se pueden utilizar pilas iguales o
similares a las recomendadas.

Las pilas se deben colocar en el
producto respetando la polaridad.
Cuando las pilas estén desgastadas,
se deben sacar el juguete.

No se debe formar un cortocircuito
con los polos de las pilas.

Espaiiol
Mantén las pilas fuera del alcance de
los nifios y animales.

Espaiiol
El uso incorrecto de la bateria puede
causar un incendio o explosion.

Espafiol
GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES PARA
UTILIZARLAS EN EL FUTURO.

Italiano
Solo per interni.

Italiano

La fonte luminosa di questa
illuminazione non puo essere
sostituita. Quando la fonte luminosa
raggiunge il termine del suo ciclo di
vita, l'intera illuminazione dev'essere
sostituita.

Italiano

Pulizia

Usa un panno umido ed evita i
detergenti aggressivi.

Italiano

Usa esclusivamente il tipo di batteria
specificato per questo prodotto. Non
mescolare batterie vecchie e nuove o
di tipi o marchi diversi.

Italiano

Non tentare mai di ricaricare una
batteria non ricaricabile.

Le batterie ricaricabili devono essere
tolte dal giocattolo prima di essere
ricaricate.

Le batterie ricaricabili devono essere
ricaricate solo sotto la supervisione di
un adulto.

Usa solo le batterie consigliate o di
tipo equivalente.

Le batterie vanno inserite con la
corretta polarita.

Le batterie esaurite devono essere
tolte dal giocattolo.

| terminali di alimentazione non
devono essere messi in cortocircuito.
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Italiano
Tieni le batterie fuori dalla portata
dei bambini e degli animali.

Italiano
L'uso di una batteria non corretta pud
causare incendio o esplosione.

Italiano
CONSERVA QUESTE ISTRUZIONI PER
FUTURE CONSULTAZIONI

Magyar
Beltéri hasznélatra.

Magyar

A ldampatestben talalhaté fényforras
nem cserélhetd; amikor a fényforras
eléri élettartamanak végét, az egész
lampatestet ki kell cserélni.

Magyar

Tisztitasa

Nedves ruhaval tisztitsd! Soha ne
hasznals suroléport!

Magyar

Kizarélag olyan elemeket hasznalj,
amelyek a termékhez megfeleld
tipusuak. Ne hasznalj egyszerre
régi és Uj vagy kilénbéz6 tipusu
elemeket.

Magyar

A nem Ujra tolthet6 elemeket nem
lehet utantolteni.

Az Ujra tolthet6 elemeket ki kell
venni a jatékbél, amikor lemeriinek,
toltésre szorulnak.

Az utantodlthetd elemek csak felnétt
feligyelet mellett télthet6k.

Csak ugyanolyan vagy azonos erej(i
elemek hasznalata ajanlott.

Az elemeket a megfelel6p polushoz
kell illeszteni.

A lemerUlt elemet a jatékbdl el kell
tavolitani.

Magyar
Gyermekektd| és allatoktdl tavolt
tartandoé.

Magyar

A nem megfelel6 akkumulator
vagy elem hasznalata tlizet vagy
robbanast is okozhat.

Magyar ., i
ORIZD MEG EZT AZ UTMUTATOT!

Polski
Tylko do uzytku w pomieszczeniu.

Polski

Zrédto Swiatta tej lampy nie
jest wymienialne; w przypadku
wyczerpania sie zrédta Swiatta,
wymianie podlega cata lampa.

Polski
Mycie
Uzywaj wilgotnej szmatki. Nigdy nie
stosuj silnych srodkéw czyszczacych.

Polski

Uzywaj tylko baterii przeznaczonych
do tego produktu. Nie mieszaj baterii
starych i nowych, réznych marek lub
typow.
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Polski

Jednorazowe baterie nie nadaja sie
do ponownego fadowania

Baterie, ktére mozna tadowac, nalezy
wczesniej wyjac z zabawki.

Baterie mozna fadowac tylko pod
opiekg dorostych.

Nalezy uzywac wytgcznie zalecanego
typu baterii.

Baterie nalezy umiesci¢ zgodnie z
biegunami.

Wyczerpane baterie nalezy wyjac z
zabawki.

Baterii nie powinno sie spinac¢ na
krétko.

Polski
Przechowuj baterie w miejscu
niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

Polski

Zastosowanie niewtasciwej baterii
moze doprowadzi¢ do pozaru lub
wybuchu.

Polski
ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE DO,
WYKORZYSTANIA W PRZYSZtOSCI

Eesti
Ainult sisetingimustes kasutamiseks.

Eesti

Selle valgusti valgusallikas ei
ole asendatav; kui valgusallikas
t606 Idpetab, tuleb valgusti valja
vahetada.

Eesti

Puhastamine .

Kasuta niisket lappi. Ara kasuta
tugevat puhastusainet.
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Eesti

Kasuta vaid selle toote jaoks mdeldud
patareisid. Ara kasuta korraga vanu
ja uusi, eri taapi voi eri tootemargi
patareisid.

Eesti

Uhekordseid patareisid ei tohi
laadida.

Laetavad patareid tuleb eemaldada
manguasjast enne, kui hakatakse
neid laadima.

Laetavaid patareisid voib laadida
ainult taiskasvanu jarelevalve all.
Kasutage tootel sama tulpi voi
soovitatud sarnaseid patareisid.
Patareid peavad olema sisestatud
dige polaarsusega.

Tuhjaks saanud patareid tuleb
manguasjast eemaldada.
Toitepinge terminalid ei tohi olla
lUhises.

Eesti

Hoia patareisid lastele ja
koduloomadele kattesaamatus
kohas.

Eesti
Vale patarei v&i aku kasutamine vdib
pdhjustada tulekahju voi plahvatuse.

Eesti
HOIA JUHEND ALLES

LatvieSu
LietoSanai tikai iekStelpas.

LatvieSu

Sis lampas gaismas avots nav
nomainams - kad gaismas avots
izdeg, janomaina visa lampa.
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LatvieSu
Tirisana
Tirt ar mitru dranu, neizmantojot

spécigus tirisanas I1dzek|us.

LatvieSu

Izmanto tikai konkrétajai precei
paredzétas baterijas. Pilnas baterijas
nedrikst lietot kopa ar dalgji
izladétam baterijam, cita raZotaja vai
cita veida baterijam.

LatvieSu

Nedrikst Iadét neladéjamas baterijas.
Pirms ladéjamu bateriju uzlades tas
nepiecieSams iznemt no rotallietas.
Bateriju uzladi drikst veikt vienigi
pieaugusas personas uzraudziba.
Lietojiet vientgi tada tipa baterijas, ko
ieteicis razotajs.

levietojiet baterijas, ievérojot to
polaritati.

Tuksas baterijas no rotallietas
jaiznem.

Nedrikst pielaut baro3anas avota
spailu Tssavienojumu.

LatvieSu
Baterijas glabat bérniem un
dzivniekiem nepieejama vieta.

LatvieSu
Nepareizas baterijas lietoSana var
izraisit aizdeg3anos vai eksploziju.

LatvieSu
SAGLABAT SO INSTRUKCIJU
TURPMAKAI UZZINAI

Lietuviy
Skirta naudoti tik viduje.

Lietuviy

Sviestuve jrengto Sviesos Saltinio
negalima pakeisti, todél pasibaigus
jo naudojimo laikui - pakeiskite
Sviestuva nauju.

Lietuviy

Priezidra

Valyti drégna Sluoste. Nenaudoti
stipriy valikliy.

Lietuviy

Naudokite tik prietaisui tinkancias
baterijas. Nenaudokite seny ir naujy,
skirtingy gamintojy, skirtingo tipo
baterijy kartu.

Lietuviy

Negalima krauti nejkraunamy
baterijy.

Pries jkraunant, iSimkite baterijas i3
Zaislo.

Baterijos turi bati jkraunamos tik
prizidrint suaugusiems.
Rekomenduojame naudoti tik to
paties ar lygiavercio tipo baterijas.
Baterijas dékite pagal poliSkuma.
ISimkite i$ Zaislo iSsekusias baterijas.
Venkite trumpojo gnybty jungimo.

Lietuviy
Baterijas laikykite vaikams ir
gyvinams nepasiekiamoje vietoje.

Lietuviy
Dél netinkamos baterijos naudojimo
gali kilti gaisras ar sprogimas.

Lietuviy

ISAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS - GAL
PRIREIKS

1
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Portugues
Apenas para usar no interior.

Portugues

A fonte de iluminagdo desta
luminéria ndo é substituivel: quando
a sua vida util termina, todo o
produto deve ser substituido.

Portugues

Limpeza

Use um pano himido, mas nunca um
agente de limpeza forte.

Portugues

Use somente pilhas adequadas ao
artigo. Ndo misture pilhas novas e
antigas, marcas ou tipos diferentes.

Portugues

As pilhas ndo recarregaveis ndo
devem ser carregadas.

As pilhas recarregaveis devem ser
retiradas do brinquedo antes de
serem recarregadas.

As pilhas recarregaveis devem ser
recarregadas sob a supervisdao

de um adulto.

Devem usar-se apenas pilhas

do mesmo tipo ou de um tipo
equivalente.

As pilhas devem ser colocadas com a
polaridade correta.

As pilhas gastas devem ser retiradas
do brinquedo.

Os terminais de fornecimento de
energia ndo devem estar em curto-
circuito.

Portugues

Mantenha as pilhas afastadas de
criangas e animais.

12

Portugues

A utilizagdo de um tipo incorreto de
pilha pode resultar em incéndio ou
explosdo.

Portugues .
GUARDE ESTAS INSTRUCOES PARA
USO FUTURO

Romana
Se foloseste doar la interior.

Romana

Becul nu poate fi inlocuit; atunci cand
este nevoie, nlocuieste corpul de
iluminat.

Romana

Curatare

Foloseste o laveta umeda, niciodata
un produs de curatare puternic.

Romana

Foloseste doar baterii potrivite pentru
acest produs. Nu combina bateriile
noi cu cele vechi, de marci sau tipuri
diferite.

Roména

Bateriile non-reincarcabile nu se pot
refncarca.

Bateriile reincarcabile trebuie scoase
din interiorul jucdriei Thainte sa fie
reincarcate.

Bateriile reincarcabile trebuie
incarcate numai sub supravegherea
unui adult.

Foloseste numai baterii similare sau
identice.

Insereaza bateriile cu polaritatea
corespunzatoare.

Scoate bateriile terminate din jucarie.
Nu scurtcircuita capetele de incarcare.
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Romana
Nu lasa bateriile la indemana copiilor
sau in apropierea animalelor.

Roména

Utilizarea unei baterii
necorespunzatoare poate provoca
incendii sau explozii.

Roména
PASTREAZA ACESTE INSTRUCTIUNI
PENTRU UTILIZARE VIITOARE

Slovensky
Iba na vnutorné pouZzitie.

Slovensky

Ziarovka v tomto osvetleni nieje
nahraditelna. Ked prestane svietit’
svetlo, celd Ziarovka musi byt
vymenena.

Slovensky

Cistenie

PouZivajte navlhéenud handricku,
nikdy nie silné Cistiace prostriedky.

Slovensky

PouZivajte iba batérie ur¢ené do
tohto vyrobku. Nemie3ajte nové a
staré batérie alebo rozlitné znacky
batérii.

Slovensky

Nedobijatelné batérie sa nesmu
dobijat.

Dobijatelné batérie je potrebné pred
nabfjanim vybrat 'z hracky.
Dobijatelné batérie je mozné dobijat’
len pod dozorom dospelej osoby.
MoZete pouZit' len rovnaké batérie,
alebo batérie podobného typu, ako
su odporucané.

Batérie musite vloZit'so spravnou
polaritou.

Vybité batérie je potrebné z hracky
vybrat.

Napajacie body nesmu skratovat.

Slovensky
Batérie uchovavajte mimo dosahu
deti a zvierat.

Slovensky
PouZitie nespravnej batérie moze
spdsobit poziar alebo vybuch.

Slovensky
INSTRUKCIE S| UCHOVAJTE NA
BUDUCE POUZITIE

Bbarapcku
Camo 3a ynotpeba Ha 3akpuTo.

Bbarapcku

CBETANHHUAT N3TOYHVK B TOBA
OCBETUTE/THO TA/I0 He MOXe Ja ce
nojmeHsi - B kpasi Ha nepvoja Ha
ekcnaoaTaums LusnaTa namna Tpsbsa
Aa 6bje cMeHeHa.

Bwarapcku

MouncreaHe

V3nonBsariTe HaBnaxHeHa Kbpna,
HMKOra CMaeH NoYMCTBaLL, Npenapar.

Bbarapckn

V3non3ealite eANHCTBEHO baTepumy,
KOWTO ca NpejHa3HayveHu 3a To3n
npoAyKT. He KOMGUHMpaliTe cTapu 1
HOBU, Pa3NINYHN MapK1 UNK TUNoBe
6aTepun.
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Bbarapckn

O6u1KHOBeHUTe baTepuu He TpsibBa
A ce 3apex/ar.

AnkanHuTe 6baTepun Tpsbea Aa

Ce U3BaAAT OT UrpaykaTa Npeamn
3apexzaHe.

AnkanHuTe 6aTepun TpsibBa Aa ce
3apexaat camo rnoj HabngeHne oT
Bb3pacTeH.

[la ce n3nonseaT camo CbLynUTe

VIV NOAOBHN Ha nNpenopbyaHnTe
6aTepun.

BatepuuTe TpsbBa fa ce NOCTaBAT C
npaBWIHNTE NOOCK.

M3ToLeHNTe BaTepun a ce
V3BaXxgaT OT urpaykara.

[la He ce gonycka KbCO CbejuHeHne
Ha n3BoguTe.

Bbarapckn
CbxpaHsiBaiiTe baTepunTte ganey ot
AOCTBIN Ha AeLla v KMBOTHM.

Bbarapckn

M3nonssaHeTo Ha HerpaswIHaTa
6aTepus Moxe a AoBeje A0 noxap
VN eKCrno3ms.

Bbarapckn
3anaseTe Te3n MHCTPYKLWM 3a no-
HaTaTblUHa ynoTpeba.

Hrvatski
Samo za upotrebu u zatvorenom
prostoru.

Hrvatski

Izvor svjetla u ovom rasvjetnom tijelu
ne moze se zamijeniti; po prestanku
rada izvora svjetla, zamijeniti cijelo
rasvjetno tijelo.
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Hrvatski
CiS¢enje
Potrebno je koristiti vlaznu krpu,
nikada jako sredstvo za iS¢enje.

Hrvatski

Upotrebljavati samo baterije koje

su namijenjene za proizvod. Ne
kombinirati stare i nove baterije, kao
ni razli¢ite marke i vrste baterija.

Hrvatski

Nepunjive baterije ne smiju se puniti.
Izvadite punjive baterije iz igracke
prije pocetka punjenja.

Baterije obvezno punite uz nadzor
odrasle osobe.

Preporucuje se upotreba baterija
samo iste ili slicne vrste.

Baterije umetnite prema tocnim
polovima.

Prazne baterije izvadite iz igracke.

Ne radite kratke spojeve s baterijskim
polovima.

Hrvatski
Cuvati baterije izvan dohvata djece i
Zivotinja.

Hrvatski

Uslijed upotrebe neodgovarajuce
baterije moZe do¢i do poZara ili
eksplozije.

Hrvatski

SACUVAJ OVE UPUTE ZA BUDUCU
UPOTREBU
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EAANVIKA
Mo ECWTEPLKA Xprion, Povo.

EAANVIKA

H Tinyn @wtog Ttou TIEPLEXETAL OE
aUTO TO PWTLOTLKO SV PTIOpPEL va
avTikataotabel: otav n mnyn ewtog
@TdoeL oto TA0G TNG {wrig Tng Ba
TIPETEL VA avTikataotabel oAOkAnpo
TO (PWTLOTLKO.

EAANVIKG

Ppovtida

Xpnotportoleite éva vypd mavi, Toté
OHWG €Va LOXUPO KABAPLOTLKO.

EAANVIKG

Xpnotporoteite pévo pmatapieg
IOV EVSEIKVUVTAL YLa TO TIPOLOV.
MnV avaKaTeVETE TIAALEG PE VEEG
pmatapleg, SLapopeTika i8N n
TumouG.

EAANVLKA

Ot pn emava@optldpeveg Uratapieg
Sev TIpETEL va emavagoptidovtal.
OL eMavVa@opTL{OHEVEG PTtatapleg,
TIPLV EMAVAPOPTLOBOVY, TIPETEL VA
apatpouvtat amd To Tayvist.

OL enavaypopti{dpeveg pratapieg
va emavagoptifovral pévo umo tnv
eTiBAePN eviAKa.

MpéEmeL va xpnotyototouvtat
pmatapieg Tou iStou ) avtiotolyou
Tomou.

OL pmataplieg Ba mpémeL va
TomoBeTovvTaL PE TNV OWOoTH
ToALKOTNTAL.

O a8eLeg pratapieg Ba mpémeL va
apatpouvtat amd To Tavist.

Ta dkpa Sev TipEmeL va elval
BpaxukukAwpéva.

EAANVIKA
Kpatrote tig pratapieg pakpld and
TadLa kal {wa.

EAANVIKAG

ATo Tt Xprion AavBaopévng
pmatapiag propet va pokAnBet
TupkayLd fj €kpnén.

EAANVIKa
KPATHXTE AYTEX TIX OAHTIEZ TIA
MEAAONTIKH XPHZH

YkpaiHcbka
e ans BUKOPUCTaHHSA Y
MPUMILLIEHHI.

YkpaiHcbka

[xepeno cBiTna LpbOoro CBiTUAbHMKA
He nigasrae 3amiHi. MNicns 3akiHyeHHA
TepMiHy po60oTu fgxepena cBitna
CBITUIbHUK HEOBXIAHO 3aMiHNTW.

YkpaiHcbka

YueHHsa

MpoTunpaliTe BONOroK TKAHUHOL, He
BVIKOPWCTOBYIiTE arpecnBHi MUAHI
3acobw.

YkpaiHcbKa

BuikopucToByriTe vLle 6aTaperiku,
L0 MiAX0AATb ANSA LpOoro B1upoby. He
3MiLLyliTe HOBI Ta CcTapi 6aTapeiku,
pi3Hi TN 260 Mapku.
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YKpaiHcbKa

HeakymynaTopHi 6atapeiiku He
MOXHa nepe3apsizxyBaTi.
AKYMYNSTOPHI 6aTapeiku cnig
BUIAMATU 3 irpaLlkuy A5 Nig3apagKu.
Batapelikun cnig nepesapsgxatu
nnLLe Nig HarnsAoM JOPOCNX.
BukopucToByiiTe baTapeiiku
BKa3aHOr0 Ui iA&eHTNYHOrO TUMY.
Mpwv BcTaHOBNEHHI 6aTapeiiok
3BaXKanTe Ha NONAPHICTb.
Po3psagkeHi 6aTapeiiky NOTPi6GHO
BMIAMATH 3 irpaLlku.

He cnig 3ammkatin KOHTaKTW
6aTapeliok.

YkpaiHcbka
Tpumaiite 6aTapeiiku noaani Big
AiTeli i TBApVIH.

YkpaiHcbka
BukopucTaHHs 6aTapeiiok iHWoro
TNy MOXe NPU3BECTUN A0 MOXeXi
abo Bnbyxy.

YKpaiHcbka .
3BEPEXITb LI IHCTPYKLII ANA
BNKOPWVCTAHHS B MAVBYTHbOMY.

Srpski
Iskljucivo za upotrebu u zatvorenom
prostoru.

Srpski

Svetlosni izvor ove svetiljke nije
zamenljiv; kada svetlosni izvor
prestane da radi, mora se zameniti
cela svetiljka.

Srpski

Ciscenje

Koristi vlaznu krpu, nikada jaka
sredstva za CiS¢enje.
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Srpski

Koristi samo baterije predvidene za
dati proizvod. Ne mesaj stare i nove
baterije, razli¢ite marke i razlicite
vrste.

Srpski

Nepunijive baterije ne smeju se puniti.
Punjive baterije se moraju izvaditi iz
igracke pre punjenja.

Punjive baterije smeju se puniti samo
pod nadzorom odraslih.
Upotrebljavaj samo preporucene
baterije ili baterije iste vrste.

Baterije se moraju postaviti na
ispravan polaritet.

Iscrpljene baterije treba izvaditi iz
igracke.

Tacke napajanja ne smeju se stavljati
u kratki spoj.

Srpski
Baterije Cuvaj izvan domasaja dece i
Zivotinja.

Srpski
Neispravna upotreba baterija moze
dovesti do pozara ili eksplozije.

Srpski )
SACUVAJ OVA UPUTSTVA ZA BUDUCU
UPOTREBU

Slovenscina
Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

Slovenscina

Svetlobnega vira v tem izdelku ni
mogoce zamenjati; ko Zivljenjska
doba svetlobnega vira potece, je
treba zamenjati celotno svetilko.

AA-2656956-3
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Slovens¢ina

Ciscenje.

Uporabi le vlazno krpo, nikoli
mocnega Cistila.

Slovenscina

Uporabljaj le baterije, ki so
namenjene za uporabo z izdelkom.
Ne mesaj starih in novih baterij,
baterij razli¢nih proizvajalcev in
razli¢nih tipov.

Sloven3cina

Nepolnilnih baterij se ne sme polniti.
Polnilne baterije pred polnjenjem
odstrani iz igrace.

Polnilne baterije naj se polnijo samo
pod nadzorom odrasle

osebe.

Uporabljaj le baterije enake baterijo
oziroma baterije enakega tipa, kot so
priporocene.

Baterije vstavis tako, da se poli
ujemajo z oznakami.

Prazne baterije odstrani iz igrace.
Pazi, da med napajalnimi prikljucki ne
pride do kratkega stika.

Slovenscina
Baterije shranjuj izven dosega otrok
in Zivali.

Slovenscina
Neustrezna uporaba baterije lahko
povzrodi poZar ali eksplozijo.

Slovenscina .
TA NAVODILA SHRANI ZA KASNEJSO
UPORABO

Turkece
Sadece i¢ mekan kullanimi icindir.

Turkege

Bu lambanin ampuli degistirilemez;
ampulin kullanim émr bittiginde,
lambanin timu degistirilmelidir.

Tirkge

Temizlik

Nemli bir bez kullanin, hi¢bir zaman
guclu bir temizleme malzemesi
kullanmayin.

Turkce

Yalnizca Griin i¢in uygun pilleri
kullanin. Eski ve yeni pilleri, farkl pil
markalarini veya tirlerini bir arada
kullanmayin.

Tiirkce

Sarj edilmeyen pilleri sarj etmeyin.
Oyuncadi sarj etmeden 6nce sarj
edilebilir pilleri gikarin.

Sarj edilebilir piller bir

yetiskinin gézetimi altinda
degistirilmelidir.

Sadece tavsiye edilenin ayni veya
esdeger piller kullanihr.

Piller dogru kutuplarda
yerlestirilmelidir.

Fazla kullanilmis piller oyuncaktan
¢ikariimalidir.

Guc kaynagi terminalleri kisa devre
yaptiriilmamalidir.

Tirkege
Pilleri cocuklarin ve hayvanlarin
erisemeyecegi yerlerde bulundurun.

Tirkge

Yanlis pil kullanimi yangin veya
patlamaya neden olabilir.

Tiirkce

BU TALIMATLARI SONRAKI KULLANIM
ICIN SAKLAYIN
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Bahasa Indonesia
Untuk kegunaan dalam bangunan
saja.

Bahasa Indonesia

Bohlam di dalam lampu ini tidak
dapat diganti; ketika bohlam sudah
mati, lampu harus diganti.

Bahasa Indonesia

Pembersih

Gunakan kain basah, jangan pernah
menggunakan pembersih yang kuat.

Bahasa Indonesia

Gunakan hanya baterai yang
ditujukan untuk produk. Jangan
mencampur baterai lama dan baru,
berbagai merek atau tipe.

Bahasa Indonesia

Baterai non-isi ulang tidak dapat diisi
ulang.

Baterai isi ulang harus ditanggalkan
dari mainan sebelum diisi.

Baterai isi ulang hanya untuk

diisi ulang oleh orang dewasa
pengawasan.

Gunakan hanya baterai yang sama
atau yang jenisnya seperti yang
disarankan.

Baterai harus dimasukkan dengan
polaritas yang benar.

Baterai yang sudah habis harus
ditanggalkan dari mainan.

Terminal pemasok adalah sirkuit tidak
boleh dipendekkan.

Bahasa Indonesia

Jauhkan baterai dari jangkauan anak-
anak dan binatang.
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Bahasa Indonesia

Kebakaran atau ledakan dapat terjadi
akibat penggunaan baterai yang
salah.

Bahasa Indonesia
SIMPAN PETUNJUK INI UNTUK
PENGGUNAAN DI MASA DEPAN

Bahasa Malaysia
Untuk kegunaan dalam bangunan
sahaja.

Bahasa Malaysia

Sumber cahaya sistem lampu tidak
boleh diganti; apabila hayat sumber
cahaya berakhir, seluruh sistem
lampu akan diganti.

Bahasa Malaysia

Pencucian

Guna kain lembap, jangan sesekali
guna bahan pencuci yang kuat.

Bahasa Malaysia

Gunakan hanya bateri yang khusus
untuk produk ini. Jangan campur
bateri lama dan baharu, jenama atau
jenis yang berbeza-beza.

Bahasa Malaysia

Jangan cas bateri yang tidak boleh
dicas.

Bateri yang boleh dicas semula
dikeluarkan daripada barang
permainan sebelum dicas.

Bateri yang boleh dicas semula hanya
boleh dicas dengan seliaan orang
dewasa.

Hanya bateri yang sama atau jenis
yang sama seperti yang disyorkan
boleh digunakan.
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Bateri perlu dipasang dengan polariti
yang betul.

Bateri yang lemah dikeluarkan
daripada barang

permainan.

Tiada litar pintas pada terminal
bekalan.

Bahasa Malaysia
Jauhkan kanak-kanak dan haiwan
daripada bateri.

Bahasa Malaysia

Kebakaran atau letupan boleh
berpunca daripada penggunaan
bateri yang salah.

Bahasa Malaysia
SIMPAN ARAHAN UNTUK KEGUNAAN
PADA MASA HADAPAN
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